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PLEASE NOTE REMARQUE IMPORTANTE TENGA EN CUENTA BITTE BEACHTEN
Electrical equipment should be installed, | L'installation, I'utilisation, la réparation | La instalacion, manejo, puesta en Elektrische Gerate dirfen nur von
operated, serviced, and maintained et la maintenance des équipements servicio y mantenimiento de equipos Fachpersonal installiert, betrieben,
only by qualified personnel. électriques doivent étre assurés eléctricos deberan ser realizados sélo | bedient und gewartet werden.
No responsibility is assumed by uniquement par du personnel qualifié. | por personal cualificado. Schneider Electric haftet nicht fir
Schneider Electric for any Schneider Electric décline toute Schneider Electric no se hace Schéaden, die durch die Verwendung
consequences arising out of the responsabilité quant aux responsable de ninguna de las dieses Materials entstehen.
use of this material. conséquences de ['utilisation de ce consecuencias del uso de este

matériel. material.
NOTA NOTA HEE OBPATUTE BHUMAHUE
Manutenzione, riparazione, installazione | A instalago, utilizagdo e manutengéo | FL/ #1224, #1E. 4EHEM4EY T | Yeranoska, skcnnyataums, pemMoHT 1
e uso delle apparecchiature elettriche si | do equipamento eléctrico devem ser | 1E{X IR T % A A HAT o 06CNyKMBaHNE 3NEKTPUYECKOro
devono affidare solo a personale efectuadas exclusivamente por Schneider ElectricAvA&$H Tl o6opyaoBaHNa MOXET BbINOMHATLCA
qualificato. pessoal qualificado. AGERHT S AT )5 R TOMBKO KBANMULIMPOBAHHBIMU
Schneider Electric non si assume A Schneider Electric ndo assume aneKTpuKamu.
alcuna responsabilita per qualsiasi qualquer responsabilidade pelas KomnaHnusa Schneider Electric He HeceT
conseguenza derivante dall’'uso di consequéncias resultantes da HWKaKOW OTBETCTBEHHOCTM 3a Niobble
questo materiale. utilizagdo deste material. BO3MOXHbIE MocneacTens

MCMonb30BaHNSA AaHHON AOKYMEHTaLuN.

@

The instructions in this document Les instructions de ce document Las instrucciones de este documento |Die Anweisungen in diesem Dokument
describe how to fit Linergy HK in a décrivent le montage de Linergy HK | describen el montaje de Linergy HK  [beschreiben die Montage der Linergy HK
Schneider Electric switchboard. dans un tableau Schneider électric. en un cuadro Schneider Electric. in einer Schneider Electric-Schaltanlage.
The installer is fully liable if it is fitted in | Le montage dans tout autre tableau | El montaje de dicho sistema en Die Montage in einer anderen
any other switchboard. est de la responsabilité du metteur cualquier otro panel sera chaltanlage obliegt dem Nutzer.

en ceuvre. responsabilidad del instalador.
Le presenti istruzioni descrivono il As instrugbes deste documento AR REUMETAE Schneider Electric | WIHCTpyKUUM B J@HHOM [JOKYMeHTe
montaggio di Linergy HK in un quadro | descrevem a montagem de Linergy | ECHIAL %% Linergy HK. 06bACHAIT Kak ycTaHoBUTL HK B
Schneider Electric. HK num quadro Schneider Electric. | 15 25 fEAT S e fic i it pacnpeaenuTenbHbIN WUT
Il montaggio in qualsiasi altro quadro | A montagem em qualquer outro R TR EREE A Schneider Electric.
ricade sotto la responsabilita quadro é da responsabilidade do OTBETCTBEHHOCTb 3a YCTAHOBKY B
dell'installatore. instalador. no6on MHOW pacnpenenuTenbHbIA LWKMT

MOMHOCTbBIO NEXUT Ha MOHTaXHUKE.
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m Suitable for use on a circuit capable of delivering not more than the below data:

o 18 kA rms Symmetrical Amperes

e 480 V maximum
m Use fuses only:
o Class RK5

UL Technical Data

o Rated 225 A maximum

>
03001

AF1-CF 56

AK5JB eeee
AK5JB eeee
AK5JB eeee

VTTRIATT

EAV6376201

Schneider
GEIectric

2/4



10 mm?

70 mm?

2 x 16 mm?

+
2,5 mm?
36 mm?

35 mm?
36 mm?

+L3

N +

c+L1+L2+L3

L3

L3

L2

L2

L1

1

L

l» N

2 x 36 mm?

2,5 mm?

1 x50 mm?

2 x 16 mm?

min

d+2mm

a-=

3/4

Schneider

EAV6376201



AK5PCeoee

°
°
°
°

O

0

0

X

<

AK5PAeeee

-ED

AM1

AM1-ED

<,.<

Ce document a été imprimé
sur du papier écologique.
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En raison de I'évolution des normes et du matériel, les caractéristiques

Schneider Electric Industries SAS
35, rue Joseph Monier

CS 30323

indiquées par le texte et les images de ce document ne nous engagent

qu'apres confirmation par nos services.

This document has been
printed on ecological paper .

As standards, specifications and designs change from time to time,

please ask for confirmation of the information given in this publication.

F - 92506 Rueil Malmaison Cedex

www.schneider-electric.com
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